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Decoraţii, 
séu 

Calcarmi deachiste binemeritate. 
( B a s m a p o p o r a l e c a n t a t a d u p a o n o t a g e a l n i c a , c o m p u s a d e 

c a n t a r e t i u l u Pistiflincu :) 

A u s c u l t a t i ó m e n i m i n u n e 
C e n u d e m u l t u s ' a ' n t e m p l a t u , 
C e a c u m a m d e - a v i s p u n e — 
N u - e l u c r u p r é d e l i c a t u . 

L u a ţ i e s e m p l u s î - a l t a d a t a 
V e f e r i t i d e r e n e g a t i , 
C à c i d e n u , o s à v e b a t a 
S ì u s i o r u n ' o s à s c a p a t i . 

I. -
P o p ' a Nemoianu, 
M a r e c i a r l a t a n u , 
A d i n a t i o n a l i s t u , 
M a n e - a n t a g o n i s t u , 
A c e s t u p u i u d e s m e u , 
P o p a c u l a t u b r à u : 
P e n t r u - u n u o s u d e r o s u 
V i n d e p r e Christosu, 
V i n d e s ì a l t a r i u l u , 
I m p l e n d u b u z u n a r i u l u 
C u c i n c i d i e c i d e z g l o t i , 
C u m s e i m p a r t u l a t o t i 
ludi s ì — Iscarioti. 

I L 

A c e s t u p o p a m i c u , 
D a r ' m a r e v o i n i c u , 
L a m é s ' a v e s t i t a . 
D e EleJc g ă t i t a , 
S o r b e a c u d u l c é t i a 
S ì a c u r a t é t i a 
V i n u l u r e n u m i t u , 
D e g u v e r n u p l a t i t u ; 
D e c i c u b u c u r i a 
F a c ù c o r t e s ì a , 
V o i n d u e l u m e r i t e 
N e m a i p o m e n i t e . 
B i n e n i m e r i t e . 

I I I . 

F a c e n d u e l u a c é s t ' a , 
S ì e d e a c u n e v é s t ' a — 
V i n e - u n u c o n s a n g é n u , 
D a r a b u n u r o m a n u , 
S à - s ì f a c a d e t r é b a , 
F r u m o s u i l u i n t r é b a : 
D e s p r e c o r t e s ì a 
S ì s e c r e t a r l a , 
A p o i m i - l u t r a c t é z a 
S ì m i - l u d e c o r é z a , 
P e n t r u - a l u i m e r i t e 
N e m a i p o m e n i t e — 
P e c a p u s ì p e s p a t e 
C u n e n u m e r a t e 
B à t e ' n c o v i a t e ! . . . 

I V . 

E l u a c e s t e t o t e 
S e d u c e l e - a r é t a 
L a n o t a r a s ì a 
S ì a l t ' a d o m n i a , 
D u p a r ì s u r i m u l t e 
C a u t a s à - l u a u s c u l t e ; 
A d u c u j u d e c a t a 
N e m a i a s c e p t a t a : 
P o p ' a Nemoianu, 
M a r e c i a r l a t a n u . 
A r e a d i m e r i t e 
N e m a i p o m e n i t e ! ! 

Culésa da: 

S ì a n d r i c u . 

C o r e s p u n d i n t i a . 
I l a r i i i le Giiir'a - S a t u l u i Î 

De candu a moritu taf a „Priculiciu," de gele, sì 
întristare n'am iesìtu neci macar sà stingu vièti'a unui 
vitielu, cu atàt'a mai pucînu nu m'am vìritu in vre-o tur-
ma de oi, boi, séu vaci. — Pone unde traiâ tot'a, me 
iubiă, sì avea intru mine bucuria deplina, in càtu mai 
'nainte de mòrte imbraăosîndii-me a dìsu: „cà-su puiu 
demnu de „Priculiciu." 

Am socotitu deci — d'o cale — ca se punu gelea 
de o parte, cà-ci de mi-asiu da toana sì vièti?a, mai 
multu pre tata nu-lu potu aduce la viétia, — sì sà 
pribegescu dupa trasurele caracteristice priimite dela 
mosì stramosì. — Mai 'nainte de ce osi povesti, cum sì 
pe unde am amblatu, dvpace am depusu doliulu — 
sciindu Bachile Gur'a-Satului, cà cu tata uneori v'ati 
certatu,*) sì potè •— dîcendu intre noi — tieni minte 
de cele trecute,**) am aflatu de bine a te roga, ca unu 
crestinu bunu ce esci, sà le dai tòte uitării, sì de óra-
ce in tòta imperati'a „mongolo-nemtiesca" n'am atàt'a 
locu, unde sà-mi plecu capulu, sì sà amblu in cogióce 
sì in piei de capra, sì me nutrescu cu mnere selba-
teca: — sà me priimesci pruncii de Sllfletu, ***) cà-ti 
voiu fi credintiosu, precum am fostu sì tatălui meu 
„Priculiciu,u sì pe unde numai voiu pune petiorulu, 
ti voiu grigi de trebile dumitale ! 

Activitatea mea s'a inceputu cu acea, cri era sà 
pasìescu de depidatu, respective candidatu romanu in 
cere, elect: alu Baiei-mare, de órace insu-sì capii par
tidei stânge de natiunalitate magiari m'au provocatu 
seriosu la asîe ceva, apoi protopopulu SzabÓ intre patru 
ochi inca^ m'au afidatu, cà va lucra in inieresulu meu, 
inse de voiu cuteza a spune cui-va numai unu cuventu, 
cà densulu me partinesce, me va face de mintiuna ; —* 
dara protopopulu Schmerlirig d'in Bai'a-spri'a d'in 
„caus'a causeloru," cà n'am avuţii de unde a-lu unge 
cu câteva sute de fiorini, ca binemeritatulu Stoll, neci 
cà a voitu sà stee in vórba cu mine, dîcendu : cà-su 
serantocu, ca toti romanii, apoi nici cà apartienu par
tidei deachiane, cărei'a domni1 a sa se inchina. Deci a 
strigatu cu glasu mare: 

„ Sà traiésca Domnulu Stoll, . 
Cà ni da heringi, sî bocskor!ki 

De locu ce luà scire unu solgabirau ungurii d'in 
Seiîli despre intentiunea mea, in ruptulu capului a aler-
gatu pr'in tòte cetăţile sî satele, propoveduindu, cà deca 
pre mine me voru alege, la dieta pre toti ii voiu spin
tecă, tiér'a se va incinge in văpaia de focu, va fi re
voluţia sî estu-modu va lua capetu „geschciftulu" por-
tatu împreuna cu „Khepesîu", fiiulu lui Tsrailu. 

Neavendu deci sperantia de reusîre, mi-am pusu 
pofta in cuiu, cu atàtu mai virtosu, cà prot. Sclinierling 
eră sà me blasfeme cu rugatiunile marelui Vasilie, apoi 
blastemulu de se prinde nu mai poti face nemica cu 

foiosa. No! da sì priimitu-au bietulu Schmerling impun-
seturi dela Vespi sì Gaunasî pentru conduit a sa cea 
antinatiunala, incàtu i va trebui unu restimpu òrecare 

*) Dà, dar elu a inceputu céi't'a, cà-ci spre acela scopa a sì fostu 
urdìtu de catra unu donmu ambiţioşii d'in Pest'a, ca adica sà oprime 
par force aparinti'a diurnalului nostro, ce persónei Dsele nu-i venia la 
socotóla; dar' inse n'avù doritulu resultatu. Red. 

**) Romanu tìindu intru tote. Eed. 
***) Pii imitu sà fii dragulu meu, numai m i t e porta drieosîu! Eed. «£) 



se va demmflâ. Aste se vede, ca domni'a sa nu 
cere, sare împrumuta, dela nimeni, ci sara cu de care 
are, buna seu rea, pone sî cu de cea împuţita. Aste jacu 
omenii „desluciriloru.u ' 

Intre astu-jeliu de „circumstanţa impregiuruf \ 
mi-am facutu capulu mora, sî un'a baba vragitwia < 
mi-a datu svatulu cu acutiulu,^ ca de sî este departe, \ 
sh alergu la polele codrului intr'unu satu, unde slu- ; 
gesce pop'a numitu „mutulu dîecesei", acel'a va da fore \ 
indoiela indrumatiunile pentru de a dobendî vre-o ', 
mângâiere. Ce sî cum am facutuf voiu scrie alta-data.****) \ 
Pone atunci am remasu alu DTele \ 

pruueu de sufletu in spe: ; 

Unu pui i i d e p r i c u l i e i u . 

Inca o regula. <> 
< 
< 

In Ungari'a-e regula : j 
Pre gascari a-i spendiurâ, | 
Pre miniştrii carii fura \ 
Sî-ai loru socî a-i decora. \ 

c 
! 

s 
In Ungari'a-e regula: < 
Pre 'ntielepti a-i ignora, j 
Pre stupidi cu mintea nula \ 
Cu onori a-i incârcâ. \ 

j 
In Ungari'a-e regula : < 
Pre creştini a-i despoiâ, < 
Er' jidaniloru in gura { 
Milidne-a li-aruncâ. t 
In Ungari'a-e regula: j 
Naţiuni a sugruma, \ 
Er' celoru ce-su venitura — j 
Privilegii a li dâ. 

< 

Sî e regul'a mai mare: \ 
La bicheri voturi a dâ, l 
Er' celoru ce dau la dare — { 
Neci dreptu de-a mai reclamă! \ 

La deschiderea Dietei. < 

Cine ar fi ghicitu o diua mai acomodata pentru j 
deschiderea dîetei unguresci, de càtu 4. septemvre? ] 
In Franci'a 4. septemvre aduse catastrofa dela Sedan; \ 
in Ungari'a 4. septemvre este diujj^^andu Jabricarea i \ 
legiloru asupritórie pentru natiunalitati se incepe ' \ 
de nou. 

Ce diua de omenu fericitu. Bucura-te Austro-
Ungaria ! 

Messagiulu de tronu este lungu ca o di de véra. ; 
Domnii magnati sì deputati Tau auscultatu pone in 
fine; de-i intréba inse cine-va, cumcà ce bine au ' 
aflatu in elu pentru poporu. ei tacu, nu potu sà res- Ì 
punda; dar pentru aceea — l'au aphmdatu. Bucara-te \ 
Austro-Ungaria ! ' 

Despre ameliorarea nedreptatîloru strigatone la 
ceriu, ce se făcu romaniloru d'in Ardélu, discursulu \ 
de tronu neci cà amintesce. Bucura-te naţiune roma- \ 

') Asceptàmu eu sigurantia. Eed. 

nésea, care ti-ai versatu sangele de nenumerate ori 
pentru patria sî tronu! 

Bucurati-ve romaniloru d'in Banatu, cà-ci alu 
vostru Cortesîu-Episcopu, imbracatu in mare pompa 
sî parada, urmatu de creaturile lui : Pop'a Alex'a, 
Besanu, Szende Béla, e tc , a auscultatu de pre tronu 
desconsiderarea poporului romanu. 

Bucurati-ve toti, cari asceptati dreptate; cà-ci in 
loculu lui Bittàu — ati capetatu unu Fauler la 
ministeriu. 

Tómn'a vine 

Tomii'a vine, frundi'a pica 
La pamentu sì se sdrumica, — 
la-te sèma dar' vlădica! 

Frundi'a pica ca-e brumată, 
Yladicia decorata 
Sî tu poti bruma vre-o data. 

T. Ore ce comedîa potè sà fia ast'a, de miniş
trii unguresci se intrecu care d'in care, sà vina pre 
la Logosîu ! 

M. D'apoi vedi cà o sà vina pe acolo, cà-ci 
pr'in alte locuri sì asìè nu mai au ei nasu sà mérga. 

T. Bine dîci frate. 

Ce e nou in lume sî in tie>a? 

D e s p r e d e p u t a ţ i i r o m a n i d e l a d î e t ' a U n g a r i e i t o t u 
c e s e p o t e d î c e e : n i m i c ' a . 

„ A l b i n ' a " t o t u - s î s c r i e , d u p a u n e l e fo i j i d o v e s c i , m a i 
m u l t u d e c a t u n i m i c ' a . R e g r e t a m u , c à - c i n u p o t e m u fi s î 
n o i i n l e g a t u r a s î a t i n g e r e c u j i d o v i i , c à - c i a t u n c i pote 
a m u sc i s î n o i m a i m u l t u d e s p r e d e p u t a ţ i i r o m a n i , d e 
c à t u n i m i c ' a . 

I n s î e d i n t i ' a p r i m a a d i e t e i u n g u r e s c i , p o p ' a Alex'a 
s ' a p r e s e n t a t u i n b r â u r o s î u , peru l u n g u s ì b a r b a t u f ó s a . 
F u c o n s i d e r a t u sì a d m i r a t u d e t o t i . 

C l u b u l u n a t i u n a l u s î - a t i e n u t u a d u n ă r i l e c o n s u l t a t i v e 
d e s p r e t i e n u t ' a , c e a r e s à o i a i e i n d î e t a , p r e c u m s î d e 
s p r e l o c u l u , c a r e l e a r e s à - l u o c u p e , — in cafenea a otelului 
naţionalii. (!?) 

M i n i s t r u l u i Bittàu i m a n c a c a p u l u Stiri, in l o c u l u 
l u i e s t e d e n u m i t u Fauler; B i t t à u v a fi a l e s u p r ' i n m a m e -
l u c i p r e s î e d i n t e a l u c a m e r e i d e p u t a t î l o r u . 

D e s p r e r e s u l t a t u l u c o n s u l t a r i l o r u c l u b u l u i n a t i u n a l u 
r o m a n u p o n e a c u m a n ' a v e m u — n e c i o c u n o s c i i n t i a . 

Peci-Voda e s t e r i d i c a t u d ' i n p o s t u l u s e u . R o m a n i i 
a r d e l e n i s ì - p e r d ù i n e l u p r e c e l u m a i d ' i n u r m a v o d a 



O c o m e d i a p r e b a n i . 
(Memento „Prienlieiu". 

I n o c o m u n i t a t e , d a s c a l u l u . c a n t o r u l u s i f e t u l u . i n 
p i ' a l o r u s i m p l i c i t a t e , c o n d u ş i d e m i l ' a c r e s t i n e s c a p e n t r u 
o r t a c u l u l o r u „Lauda-te gura"-, a d e c ă d ' i n i n c i d e n t e l e , c â 
l u - a u n a p a d i t u p r e p a s t i e l e d î l e l o r u c h i a r u p e n t r u „ g u r a " 
s a n e i n t r e c u t a . s ' a u s v a t o s î t u a - i a j u t t i e i , c â - c i f â r a 
a c e s t i ' a a r p e r i . 

A d e c ă s î - a u p r o p u s u a a f l a u n u i s v o r u , d ' i n c a r e , 
l u c r u f i r e s c u , s â c u r g ă b a n i , b i n e s e p r e c e p e t i — bani! c a 
a s t u - f e l i u s â l u - m a i p o t a p r o p t i , a d e c ă sâ- i p o t a p r o p t i . 

M u l t u s ' a u f r a m e n t a t u , p o n e c e a u d a t u d e u n u 
i s v o r u , s i i n c a u g y â n b u n u : c â - c i c e l e - l - a l t e : d u p l i c a r e a 
l e f e i , a d u n a r e a m i l e l o r u d e l a c e i „buni' - e t c . e t c . c h i a r u 
p e n t r u t i t l u l u ( m a r t i r i u n a t . e t c . ) s u b c a r e s ' a u d e s c o p e -
r i t u , n u s e p r e r e n t e z a . U g y â n b u n u : s î a - n u m e s ' a u 
o c o s î t u s â f a c a s â l u f e s t e s c a p r e b a d e a „ L a u d a - t e g u r a " 
p r e u n u l e p e d e u m a r e , s â l u - a c a t i e a p o i i n t r e d o i p a r i ; 
d a s c a l u l u s â s e i n c i n g a c u c i m p o i e l e , c a n t o r u l u s â p o r t e 
l e p e d e u l u d ' i n t r e p a r i i n s p a t e s î f e t u l u a p o i , i n fia-care 
s a t u , s e u l a p o d u r i , p r e d r u m u r i , u n d e v o r u v e d e . c â e 
b i n e a s t â , s â i n c e p a i n t r e t â n g u i r i l e d o r e r o s e a l e c i m -
p o i e l o r u , a r e t a n d u c u u n u b a t i u p r e l e p e d e u , a d e s c â n t a , 
c u v o c e m a r ţ i a l a , v i e t i ' a s î f a p t e l e , o r i g i n e a „ a l e s ă " , r a b -
d â r i l e s î m a r t i r i e l e p r ' i n c a r e a t r e c u t u b a d e a „ L a u d a - t e " 
p o n e c e a a j u n s u a fi a r e t a t u s î p r e l e p e d e u . I n t r u a c e e a , 
c a n t o r u l u c u p a l a r i ' a i n m a n a , s â a m b l e i n t r e o m e n i s î 
s e c u l e g a d a r u r i l e , s î a s î e t o t u m a i d e p a r t e . 

P l a n u l u , c a d e e f e c t e m u l t i l a t e r a l e , e p r i i m i t u c u 
c e l u m a i n e m a r g i n i t u f r e n e t i s m u , s î t r i u m v i r i i s e s î d u c u 
l a u n u m e ş t e r u s â li f e s t e s c a p r e „ L a u d a - t e . " S v a b u l u i n s e 
l i c e r e c a m m u l t u ; d a r a d a s c a l u l u m a i o c o s î u c a c e i a - l - a l t i 
d î c e : n u n e s p a r i a m u , f â n u m a i l e p e d e u l u , p o p o r u l u n o s 
t r u e b u n u s î b l a n d u , c u n o s c u - l u i o ; p r e a s t f e l u d e come
dia s î - d a b a n i i i u t e , n u m a i l a l u c r u r i m a i s e r i o s e s e c a m 
i e p r e s e m a s î n u - l u m a i p o t e m u p r i n d e b a l i c u . B i n e 
d a r a , d î s e m e s t e r u l u s î v o i i s â s e a p u c e d e l u c r u . C e i 
t r e i , a c u m ' , s e p u s e r ă i n l e g a n u l u v i s u r i l o r u c e l o r u m a i 
m u n d r e , m a i i n c a n t a t o r i e , i n c e p u r a a s c r i e , a c o m p u n e , 
a t i p ă r i i e r e m i a d e l a u d a t o r i e , p s a l m e l u n g i , l u n g i s î g r e l e 
s î t o t e a c e s t e l e l i p i r ă l a o albina p r e c 6 d a s î v e s t i r ă l a 
l u m e t o t e a c e s t e , c a l u m e a d e v r e m e s â s î - c a s c e g u r ' a 
s î s â a s c e p t e a v e d e p r e n o u l u Mesia. 

D a r a i a t a n e v o i ' a , c a d ' i n s e n i n u ! 
A r t i ş t i i , s î i n c a n a ţ i o n a l i , d ' i n a n t i c ' a Nicul'a, c a 

c r e ş t i n i „ b u n i , " i n c a a u i n t i e l e s u d e a c e s t u m o n s t r u o s u 
p l a n u s î f o r t e s ' a u i r i t a t u , c â s u n t a s î e g r o z a v u i g n o r a ţ i 

c h i a r u d e c â t r a a i l o r u c e i buni. U n u c u g e t u , u n ' a f a p t a ! 
t o t i s e r i d i c a r ă o b l u i n t a l p e s î p r o t e s t a r ă c u s o l e n i t a t e 
c o n t r ' a a c e s t u i a c t u s c a n d a l o s u d e d e d i o s î r e sî i g n o r a r e 
a f r a t î l o r u l o r u s î e r b i t o r i a i l u i lehova, s ì p r e t i n s e r a a 
f e s t i e i p r e . . L a u d a - t e g u r a " , m a r t i r u a l u n a ţ i u n i i s î b a -
s e r i c e i c e l e i „ b u n e , " „ m o r a l e " s î „ l o g i c e . " c â - c i e i , v e c h i 
m e ş t e r i , s ì p r i c e p e n d u a r t e a m a i b i n e . l u v o r u n i m e r i 
m a i b i n e , a d e c ă c u m s e c a d e . c u m t r e b u e , c u m e s t e ; n u 
v o r u n e g l i g e n e c i o t r ă s u r a , n e c i u n u firu. e t c , f i i n d u c â 
e i s c i u m a i b i n e d e s t i n g e i n t r e o m u d e g u r a s î d e b a n i . 
i n t r e j i d o v u s ì c r e s t i n u , e t c . s î a s î e m a i d e p a r t e . D e s t u l u . 
c â m e s t e r u l u s v a b u s e s p e r i à s ì v e d i u c â D i e u N i c u l e n i i 
a u d r e p t u s î n u a c e ş t i c a n t o r i , a d e c ă d ' i n p u n c t u d e 
v e d e r e c u r a t u n a t i o n a l u ; — d e c i l u c r u l u r e m a s e b a l t a , — 
a d e c ă r e m a s e l e p e d e u l u i n t r e p a r i s ì p r e e l u n e s c e p e r i , 
c a r i s î - s m u l s e „ L a u d a - t e " d e p r e c a p u i n n e c a s u l u s e u 
m a r t i r a r e s c u . — D e a l t u - m e n t r e a p i o c e s u l u c u r g e , finea 
o v o m i i v e d e . 

Filosofia antica sî „Noi." 
Da ! intre noi sî intre filosofi'a antica, cu deo

sebi egiptiana, este sî ceva comunu. Egiptienii erau 
de credinti'a cumcà, dupa morte sufletulu omului 
pribegesce mii de ani pr'in trupurile altoru dobitoce, 
mai preste ori mai intielepte. Noi ne batemu jocu 
de acést'a credintia sî totu-sî : éra-sì noi avemu cai 
pre carii ii chiama Caesar ori Achil, cani, pre cari 
ii numimu CastOTU ori HectOTU sî . . . . „Patri 'a" 
avea unu redactoru Tirgiliu, era altulu Romulu. 

„ D a - d a ! " 

U l e l i t v a R e d a c t i u n e i . 
Dlui S. in P. — D e mm bunu tempii incóce d'in mai multe parti 

(unele chiaru respectabile) mi-au venit;; plansori, glume, satire sì cari
cature privitene la conduît'a afirmativaminte mistica sî brutale a lui 
Bebea sî Dracsinu. Dupa cari am vorbitu in persóna cu Dracsinu, sì vedi 
scusele lui nu m'au satisfăcuţii pe deplinii. Catra acést'a, asemeni plansori 
am vediutu publicandu-se sî pr'in diurnalele nòstre seriose d'in Pest'a. 
Ce era dar' mai naturale, de càtu sa dau unu óre-care crediementu ce
loru mai próspete comunicate d'in nrii precedinti. Altu-cum mi-ar pare 
forte ren, caudu unii din corespundinti ar abusa de relatiunile nostre 
amicali sî de ospitalitatea diurnalului. Pre tota intemplarea voi fi precauţii. 
Pentru cele descoperite priimesce multiumirile mele sì pone la revedere. 

P r o p r i e t a r i i ! , e d i t o r i u si r e d a c t o r u d i r i g i n t e : M i r c e a B . S t a n e s c u . — G i r a n t e r e s p u n d i e t o r i u s i c o r e d a c t o r e : B a s î l i u P e t r i c u . 

A P E L U 
o a t r a t o t i R o m a n i i ! 

G i n i n a s i u l u r o m a n i i g r e c o - o r i e n t a l u d in B r a d u , in c o m i -
t a t u l u Z a r a n d u l u i , d e s c h i s u la a n u l u 1869, sî in c a r e s'a ter
m i n a ţ i i c u r s u l u s co l a s t i cu i n aces tu a n u 1872 cu 4 c lasse , 
este in pericln cTa se inchide d ' in l i p s ' a s p e s e l o r u d e i n t r e t i e n e r e , 
d e subs i s t i n t i a m a t e r i a l a ; 

p e n t r u câ , s t a r e a m a t e r i a l e a f o n d u l u i seu , c o n s i s t e n t e 
d ' in p o s e s i u n e a Mihaleni, ce abia a d u c e u n u v e n i t u d e 1 0 0 0 fl. 
v . a. la a n u , n u a j u n g e d e a a c o p e r i r e c e r i n t i e l e : 

p e n t r u ca mai d e p a r t e , p r e c e n t e l e o b l i g a t i u n i l o r u d e 
s t ă t u d e a n u l u 1854 , — uni f i ca te a c u m , ce a d u c u a n u a l -
m i n t e 2 , 4 4 4 fl, in a n u l u v i i t o r iu 1 8 7 3 sî 1874 v inu a fi 
a b s o r b i t e d e s tă tu , cac i oficiele finantiari, cu a p r o b a t i u n e a 
m i n i s t e r i u l u i u n g . r e g . d e f inant ie , a u d e c r e t a t u a se l u â t a c s ' a 
d e c o m p e t i n t i e sî d e t i m b r u p e n t r u t r a n s c r i e r e a p e n u m e l e 
f o n d u l u i g i m n a s i a l u a m e m o r a t e l o r u o b l i g a ţ i u n i , d o n a t e a c e 
lu iaş i d e c a t r a c o m u n e l e d in c o t t u l u Z a r a n d u , ^ r a c e s t a t a c s a 
se u r c a l a s u m ' a d e 4 2 4 2 fl. v . a. p r ' i n u m a r e a b s o r b e 
a p r o p e to te c a r n e t e l e o b l i g a t i u n i l o r u d e s tă tu , c a l c u l a t e p e 
2 a n i , sî ace 's t 'a fora a c o n s u n a c h i a r c u l e g e a p o s i t i v a . — 

D ' i n ace 's t 'a se v e d e , c a g i m n a s i u l u g r . or . r o m a n u d ' i n 
B r a d u , d u p a o es i s t in t i a a b i a d e t r e i an i , a a j u n s u i n n e c e 
s i t a t ea d e a fi i nch i su , d i n t r ' o c a u s a a b s o l u t u n e d e p e n d i n t e 
d e la no i , ci e m a n a t a d ' in a n i m ' a p ă r i n t e s c u l u i g u v e r n u , — o 
a p a r i t i u n e fora p a r e c h i a in t i m p u l \ i c u l t u r e i p o p o r a l o r u ! 

I n as t fe l iu d e s i t u a t i u n e a f l andu-ne p r i n a t i n s ' a m e s u r a 
a g u v e r n i u l u i t i e r i i , a p e l â m u la z e l u l u sî p a t r o n a g i u l u ro -
m a n i m e i d e p r e t o t i n d e n i , c a sa n i a ju te a d e l a t u r â a c e s t u 
p e r i c l u , sâ n u la se a se s t i nge l u m i n a , c a r e a a i n c e p u t u a 
r e v e r s â r a d i e b i n e f a c a t o r i e p e n t r u p o p o r u l u n o s t r u , sî c u l t u r a 
p e s t r e to tu i 

A p e l â m u la toti r o m a n i i d e i n i m a , sa c o n c u r g ă c u aju-
t o r i e l e lo ru b i n e f a c a t o r i e , c a se p o t e m u d e v e n i in p u s e t i u n e a 
d ' a re fu i g r e l e l e t a c s e d e 4 2 4 2 fl. v . a. ce n i s 'a i m p u s u , 
sî c a sk n u se i m p e d e c e u r m a r e a cu r su lu i scol . 1 8 7 ' / , a l u 
g i m n a s i u l u i n o s t r u ! 

A j u t o r i e l e m a r i n i m o s e n e r o g â m u sâ se t r a m i t a a d r e 
s a t e d l u i G e o r g i u S e c u l ' a , a d v o c a t u sî e p i t r o p u a lu f o n d u l u i 
g i m n a s i a l u in Baia de Crisîu, ( K o r o s b â n y a , ) c o i n i t a t u l u 
Z a r a n d u l u i . Representantl'a gimnasiului gr. or. 

romanu din Bradu. + ) 
*) Redacti'a ndstra inca priimesce oferte, cele ce le va ciuta iu 

publicu, aministrandu-le la loculu competinte. „G. S." 




